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Pour 1g DiMANCHE DE LA SEXAGESIME

EVANGILE DU JOUR,
& de la {femaine. '

LE peuple s affemblant en foule | Ef‘ﬁ

preflant de fortir des willes an‘ venst
&fﬁf: il lenr dit en parabole Cm’&z}l ani
feme s S'en alla (emer fon grain , & en [
mant , une pm'ne de la [emence tombal
long du chemin , o elle fut foulée anx pis
des Pafﬁmr g Zf: o)ﬁ“ﬁﬁr du Crel a4 map-
gerent. Une autre partie tomba [ur des pier-

¢ ayant leve . elle feﬁzdm s phit
qr«z ez’[c 7 avoit pomr d>bumidire. TUne antrt
Iamé‘fﬁ an milien dfr CP.MC! d“ Les fIL'mJ
croiffant avec elle Peroufferent. Une auttt
partie tomba dans de bonne terve , & it
levie , elle poria du fruit , & rendit cent pov
un. En difant cecy il crioit : Que celui- ld
entende qui a des oveilles ponr enten dre. St
Difciples luy demanderent ce que volot
dire cette pwaéo[e e il r’fur dit : Il vont
a eté dommé a wous de connsirve le myfiere
du Royaume de Dien , ¢& auy autres [enle
snent en Fﬁ”iﬁé@!ff* ﬂf?? gw’en voyant | iy
voient point & ng en econtant ils ne M
prennent point. Voici done le fens de f»“f”*’
parabole. La ([emence c'eft la ﬁzz.«af, dt
Dicn, Ceux qui font le long du coemit s ©
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[ { 44 r,‘J’ T 'f'"-.’--.!”D; ‘?”r--";'
font cenx gus ecoutent ; pirrs te Diavie vient

A gis enleve cette parole de lenr coeur | de peur
NE N gils ne croyent s & gqi’ils n folent fanvez.
| Cenx qui font (ur la picrre , ce [ont cenx
7| qui écourant la parole de Dien , la recoi=
| vent avec joye s mais ils wont point de ra-
*

_.,-fg | cine » ils Cr‘ﬂj’fﬂj- Po;g;' i ;fm‘p; . ej” g,f; ﬁ
jenip | retrent awn temps de la tentation. Ce qui
gni | tombe dans les epines , font cenx gui écon-
e | Bent O qui font enfuite crouffez par les
ale | inguietndes par les riche[fes & parles plai-
ieds | firs de la vie, & pne portent point de fruit.
- | Ce qus tombe dans Iz bonne terre®, [ont
pier- | CHx gui aiant ecoute la parole , & P aiant
i » recué dans un conr bon & parfait 5 la
wpe | Yetiennent | ¢ portent du fruit en patiences
ok Lnees.

utre |
tant | CONSIDERATION
powr | Sur [ Evangile dw Dimanche.
s !
1=1d |

| W -
S | FEfus-Chrift eft celuy qui feme de bon- I. P
uloit nes penices dans notre efprit , & de
YoM ons defirs dans notre ceeur, qui produi-
e | fent la paix , la joye & la fainteté. Le
ule DA€111011 au contraire eft fon ennemi & le
fone | Votre , qui feme la zizanie, ¢’eft-d-dire;,

com les méchantes pcnfécs , & les mauvais de-
ettt | firs,qui produifent du trouble, de la trifs
o dt | tefle & des pechez. O la divine femence
Lo | Quele corps de Jefus-Chrift , que nous al
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4 I lons recevoir a.la communion! & quel- | g
Wi le produit des fruits admirables , quand | ne
i elle eft recu¢ dansun bon ceeur ! 6 quelle | de
10 s paix, quelle joye & quelle confolation, |
I i a une ame qui recoit devotément ce di= | 4D
i | vin Sauveur ! By
1) T Il y a long-temps- que vous écoutezls | du
: i parole de Dieu : d’ou- vient que vousen ]}75
L profitez fi peu2 N'eft-ce point qu'ellech | €€
? | fouléeaux pieds des paflans;.c’eft-a-dire, le
que vous étes trop diflipé , & que yous |
& | _donnez entrée dans votre efprit 4 toutes J cu
i L fortes de vaines‘penfées @ Neft-ce pomnt §
I} | ' que yous yous inqui‘ctcz trop 5 pour l':‘i E. n,l
{ BEes it biens & les commoditez dela vie: Nl “-’I
1 T T ge. point.que vous recherchez trop ks ef
: & plaifirs & les fatisfactions des fens2Neelte | n}
| |§-r] | ce point que vous avez unc ame dl:: piee | P!
1"_5-;_-"'} a4 qui ne s’attendrit point; & qui s'endut- |
&G i i1 cit plutdt dans fes méchantes habitudes? l} 21
i 11'1 Oque cela eft a craindre ! 6 quel compte { &

]| R vous aurez a rendre, pour avoir érouffe, |
Bl Il laifle perdre, & rendu inuttle cette divine 1, ?‘
i FHU t femence ! 1 i
P fI. P. . Un bon cceur reffemble & uncbomnt &
[ %‘ b | e terre , qui- de foy-meéme ne produit qué a (711
1 des ronces: & des épines i1 mais. quai® “
bR elle eft enfemencée;, elle-rapporte unct« | %
N Fird) che moiffon. Ainfi notre ceeur , fans 1t '| I

grace de Dicu , ne peut ni faire , m pes*
fﬂl‘-; ni defirer que le. mal 3 mais:aves ® | ¥
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de la Sexagefime. 309
grace il produit des fruits de la vie éter—
nelle. La terre feule ne produit point
de fruit , ni la femence feule 5 mais 1a fe-
mence recuc dans la terre , fructifie en
abondance. Ainfi ce n’eft point le cceur
feparé de Ia grace , ni la grace ﬁ*pnréc
du ceur qui font germer les vertus &
les bonnes cenvres 5 mais ceft le ccour
echauffé & Forcifié par la grace. La terre
le laiff revéeir & dépotiiller fans fe plain-
dre ; elle ne rapporte rien , fi elle n’eft
aultivée, labouréde & déchirde julqu’aux
entegilles. Ainfi Pame eft fterile , fi elle
neft agitce & traver{ée par les croix, les
tentations & les mortifications. L’hiver

eft aufli neceffaire A la terte que Iété, la

nuit que le jour , la:fecherefle que la
pluye, Pourquoy vous croyez-vous peér-
W, quand vous étes dans les tene-~
bres, dans Tes {echerefles & dans les ari-
ditez >

Une terre qui eft cultivée & abreuvée
ela pluye du Ciel , & qui tapporte du
tute, recoit la benedition de Dieu : mais
celle qui nonobftant tour cela , ne pro-
Uit que des ronces & des epines , eft
teprouvee, frappée de malediction , &
tluite brilée, dit faint Paul. Helas , Mmon
' i?“; que je crains d’encourir cette ma-
lediGtion 1 Quel foin avez-vous pris de
Hon gme, depuis que je fuis au monde?2
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510 Ponr le Dimanche
que de graces luy avez-vous. faites !
combien de fois lavez - vous abreuves
d’une pluye celefte 2 combien de fois
Pavez -vous cultivée , labourée , enfe
mencée , & ¢échavffée du feu de voue
amour ¥ & CC’PEI“.-&&HE clle ne Pr()dujt
rien que des vices & des pechez. U
mon Dieu , ne lui donnez pas enco:
re votre maledi&ion ;. attendez enco:
re quelques années , elle va cooper
plus fidélement a votre grace , & pio:
duire des fruits en abondance ; mais i
faut un peu de patience pour les faire

N 3
-maitre , croitre & meurir,

PAROLES DE L'EcRITURE

La parole de Dien eft un bouclier de fet,
Prov. 30,

Il nous aengendrez par la-parole de fa yee
rite. Jae. 1.

Ne vous contentez pas d’€couter la paro
Dieu,en vous feduifant vous-méme ; mais faites
encore ce qu'elle vous enfeigne, Ia¢. 1,

Celuy qui craint Dieu , recevra fa dofnat:
Ecel, 2.

Heureux ceux quientendent [a parolede D
& qui la pratiquent. Lxe. 11,

l,[t LJ.=\'.'
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POUrR t& runpyYy DE LA SEXAGESIME.

CONSIDERATION

Sur Cexcellence & fur la nece ﬂiré de la

| Pm’ﬁﬁ’e de Dien,

leu a creé le monde par {a Parolc,

| cette méme parole. Il a racheté les honi-
| mes par fon Verbe incarné , & il ne les
| & annoncé. Le fhint Efpric eft produit
\ dansle ceeur de Dien & dans le cceur des
hommes : dans le cceur de Dieu, par fon
| Verbe interieur; dansle cceur de hom-
me, par fon Verbe exterieur,
Jefus parle par la bouche du Predica-
Ut ceft luy qui éclaire fon efprit , qui
| echanffe fon coour , & qui remué {2 lan-
gue. Il fore revéen du fon de £ parole ,
- Omme il eft forti du ventre de la fainte
\_fl_r:rge revétu de {a chair: Quand vous
ez un livre de piete, vous devez écou-
ter-Diey qui vous parle par ce livre: fa
1 Parole écrite eft un facrement de faluc ,
| dontfa letrre eft comme une efpece qui
’ ouyre Jefys, qui en eft I'efpric & le fens.
| “Aparole increée s’unirt 4 la parole creée
| Pour entrer dans nos ceelirs, & pour les

| lauyera que par ce méme Verbe prefché
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Linéifier. Quelle impiete de mépmfcr t

Pour le Lund:

Sacrement ; de fouler ‘aux pieds le Fils@
Dicu 3. de répandre -& -de profaner i

ﬂmg ! Ceft ce que vous faites , lotique
vous meéprifez {a parole.

- - » ol
Mes brebis entendent ma voix , dit ke |

divin Pafteur. Vous n’étes donc pomt
breby de Jefus-Chrift , {i vous. n'ent-
dez point {a_parole. Vétre cceur ne piee
duira que des ronces:& des épines sl
ne recoit cette divine {emence. Heure
{es les. entrailles qui ont porte le Veib:
incarné ! plus heureux le coeur quift
coit ce meme Verbe annoncé ;qui e
ferme dans fon {cin, & qui luy donie i

vie | mais malheureux celuy qui le e

& qui Pétouffe .en {a naiflance! i}, e

‘pire qu'Herade qui I'a voulu -faire moty

Tir.

Helas-combien de fois I'ay-je £ait 2 co
bien de fois ay-je empéche Jefus del
tre dans mon ceeur 2 combien de 1
Pay-je étouffé aprés lavoir congil pi’
divine Pmﬁlfﬁ? Je recois-cette di.\-‘illlfl
mence , & ellene pmniuit' rien ni %
mon cceur , ni dans mon cfprit. Je 111;11."i_§_~
ce pain celefte , & je n'en profite PO
Fentends cette divine parole, & J¢ ¢ P
convertis point.

AT Lo
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La parole de Dieu pervertit celuy g

le ne convertit point, Elle fair du D2
cel
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de la Sexagefime. 313
weluy 4 qui elle ne fait point de bien.
Elle damne celuy qu’elle ne fauve point.
Elle donne la mort a celuy quelle ne gue-
tit point. Que feray-je donc 2 Je ne puis
etre fauve , 1 je ne l'entends ;5 & je ferai
damne , {i 'entendant jen’en profite pas.
Il faut donc de neceflité que je 'enten=
de, & que y’en profite.

PARO LEs ps VECRITURES

Heureufes font les entrailles qui'vous ont pot<
%, & les mammelles qui yous ont nourry, Dites
plotdt qu'heureux font ceux qui entendent la pa~
1ole de Dietr, & qui la pratiquent. Luc.1r.

L'oraifon de celuy qui détourne I'oreil’e pour
I point entendre la loy de Dicu, {era exccrableg
Prov, 18,

L'iomme ne vit pas feulement de pain, mais
de toute parole qui fort de Ia bouche de Dieu.
Matth. 4,

Prenez garde de ne pas méprifer celay qui vous
Patle, Heb, 12,

[ —

e’
Poup 1 MARDY DE LA SEXAGESIME:

CONSIDERATION

Sur Lavarice,

LEs tichefles trompeufes érouffent la g p:

femence de Dieu. Le defir d’en avoir,
*10 foin de les conferver, la crainte de les
Perdre, la douleur de les avoir perdués,
lone des épines qui empechent cette

Tome 1. O
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374 Pour le Mardy

divine femence de lever , de croitre &

de fruifier. Si vous defirez avec paflion
les biens de la terre , vous perdrez les
biens du Ciel , & vous ne recueillirez e

vos travaux , que des epines qui VOUS f
tcurmenteront dans le temps & dans e |

ternite,
Un avare n’a point de foy, Puifqu’ih

des {entimens contraires a I’Evangile. Te- |

fus déclare heureux les pauvres , & lavare
les croit miferables.Jefus declare les riches
miferables, & lavare les eftime heuretx

S’il eftimoir les pauvres heureux , ne le |

voudroit-il pas etre ¥ S'il eftimoit lesti
ches miferables , le voudroit-il &tre 2 L1
foy combat la paffion de I’avare , & 1
paffion de Pavare combart la foy. Pout
conferver l'une, il faut perdre l'aute. $i
donc il veut conferver f{a foy , il doit &
noncer a {a paffion. '
L’avare n’efpere point les biens de l'a:
tre vie: car qui peut efperer ce qu’il ne
croit pas? $'il croyoit que les vrayes 5
chefles font dans le Ciel , ne travaﬂ_[f‘
roit-il pas a les acquerir 2 I luy cft 1

different qu’il y ait un Dieu , ou qu* |

n’y en ait pas, parce qu'il n’attend 1l
de luy.

Que peur efperer un riche, que les p.-'tﬂ_-l
vres accuferont aupres de Dicu’ N’?ﬁ.ll
pas idolatre de fon argent > Ne luy fad®
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de la Sexagefime.
fiestil pas toutes {en penfées ? N’y ¢ta-
Iﬂir-il pas fon bon-heur & fa derniere
fin } N'eft-ce pas en luy qu’il met toute
fon efpetance ? Voyez {1 vous n’étes point
de ces impies , de ces infidéles & de ces
dolatres. Quelles font vos penfées 2 ou
tendent vos defirs?pmu‘quc')y vous don-
icz-yous tant de peine? .

%3 gagnerez-vous a amafletr du bien,
finon des foins, des peines d’efprit, des
tourmens & des inquictudes ? Infenfé ,
vous allez mourir cetee nuir, & A qui fe-
font vos trefors 3 qu emporterez-vous 4
fautre monde de vos biecns & de vos
gl"ands heritages » Il faudra laiffer vos facs
dor & dargent 4 la porte de la mort
les chameaux ne fcauroient pafler avec
lﬂeurs boffes par une ouverture fi étroire.
0 quun homme eft fou de fe damner
pour des biens dont il ne joiiira jamais !
0 qu’un ceeur eft avare, 4 qui Dieu ne
{uffit Pas! 6 qu'un -riche eft malheureux
de travailler pour les autres, & de ne
tien faire pour foy ! ‘

Les paroles de P Ecﬁmwﬁnt 4 la fin de
4 Confideration [uivante,

315
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Pour 1 MECREDY DE LA SEXAGESIME
CONSIDERATION
Surle mémsﬁﬁjet.

L n’y a rien, dit le faint-Efprit,de

plus méchant qu'un avare. 1ln’a poit
de charité , parce que fon cceur eft ol
{ont fes trefors. Peut-on fervir deux mal-
tres ? peut-on aimer Dieu & l'argent?la
cupidité eft contraire 4 la charite. Celle
des richefles eft infinie, elle occupe tott
le cceur, & ne fouffre point de partagt
O qu'il eft difficile de faire de grands
gains , fans faire de grandes injuftices:
Celuy qui veut s’enrichir, prend tout¢
quil peut prendre, & ne rend rien dect
quil a pris. La nature {e contente de
peu; mais la paflion eft infatiable , &0°
met point de bornes 3 fes defirs. L&
gains legitimes font lents ; les grand
profits font ordinairement de gmndslar-
cins, & des injuftices accumulées. Cor
ment donc un avare fe peut-il {auvels
puifqu’il n’a ni foy; ni efperance, ™!
charité? ;

Un avare ne connofit point fes pecher
aveugle qu’il eft de fa. paffion. Sl s
connoit,il n’en fait point de pcnitence.
Tous fes larcins luy paroiffent juftes &
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de la Sexagefime. 317
innocens. Les caux dérobées Iuy fem-
blent plus douces que celles dont 1'ufa-
geluy eft permis. On rend difficilement
ce qui a colité a prendre. Comme toutes
les paflions contribuént au larcin , tou-
tes combattent pour {a défenfe. Cepen-
dant fans reftitution , il ne faut point ef-
perer de pardon.

Voyez {1 votre ceeur n’eft point efclave
de cette paflion. Ouvrez vos coffres » &
regardez s’il n’eft point avec votre ar-
gent. O mon Dieu, difoit un Saint, que
j¢ ne {ois point tourmenté ni inquieté
pour les biens de ce monde : car vous
{cavez ol fay mis mon trefor. Helas faut-
il fe damner pour amafler des épines qui
flous piquent , & qui nous enfanglantent

©C@ur 2 Nous n’avons rien apporté en
tcmonde; & il eft certain que nous n’en
thporterons rien.

Heureux celuy qui fe contente de Dieu.

alheureux chuy que Dieu ne peut con-
tenter, L’or & Pargent font les dieux des
Gt?ﬂtils s mais le Dieu du Ciel fera le
ien uniquement. C'eft en luy que jel=
pere s ceft pour luy que je travaille ; c’eft
fur loy que je me repofe. Cherchez avant
outes chofes {on royaume & fa juftice

fien ne vous manquera de ce qui vous
R neceffire,

O ijj

I11.
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318 Ponr le Mecredy [

PARoLES D L'EGRITURE.

Ne travaillez point a vous enrichir, & metit
des bornes a votre prudence, Prov 23,

Ne mettez point yotre efperance dans Uinique |
té, & ne defirez point le bien d’autruy. $1 vous
avez des richefles en abondance , n’y attacher
point votre ceeur. Pf. 61.

Celuy qui s'enrichit promptement , ne fen
soint {ans peché€, Prov 17,

Ceux quiveulentdevenir riches, tombent dans
fa tentation & dans le piege du Diable , & ¢
divers defirs vains & pernicieux , qui precipi
tent 'es hommes dans la mort & la damnatiol
1. Tim. 6.

Il n’y a rien de plus méchant qu'un avare i@
il eft préc de vendre fon ame. Eccl.10.

Qu'il eft difficile que ceux qui ont beaucoupd
bien ,entrent dans le Royaume de Dicu'! If ef
plus aif¢ quun chameau pafle par le trou d'uné
aiguille , que non pas qu'uniriche entre dans k
Royaume de Dieu, L#c. 18.

—
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Pour LE JEUuDY DE LA SEXAGESIME

CONSIDERATION

Sur la pmweré' ;

dans ros ceeurs , il en faut otet g
o . g ¥ lt\ 5y
epines , qui font la cupidité des rich
par 'amour de la pauvrece. :
Un pauvre d’efprit ne s’occupe detk
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de la Sexagefime. 519
un pauvre de cceur ne defire rien. 1l fe
contente du neceflaire ; il eft bien aife
quelquefois de manquer du neceflaire.
Peu de chofes manquent @ un pauvie
content ; tout manque a un riche avare.
Peu {uffic 4 1a neceflité; rien ne fuffic 3
la cupidité.

Qu'un homme eft riche
Dieu ! Qu'un homme eft pauvre qui a
perdu Dieu ! Qu'un homme eft heureux
qui ne defire que Dieu ! Qu'un homme
eft miferable qui ne {e contente point de
Dieu! Le tout ne s’établic que dans le
ficant. Dien ne peut remplir un ceeur s'il
neft vuide. Vous aurez rout » quand vous
ne defirerez rien : vous poflederez tout,
quand vous n’aurez plus fien.

Vous dites que vous étes riche , & que
vous n'avez befoin de rien ; & vous ne
voyez pas, dit ndtre-Seigneur , que vous
€tes un aveugle > un pauvre & un mifera-
ble, Qui dit un homme riche, dit ordi-
nairement un homme qui manque de
tout 3 de foy , d’efperance , de charité,
de douceur »de patience,de mifericorde ,

€ paix,, de repos, de confolation & d’hu-
milicé, 11 n’y a que les pauvres d'efpric
qu puiffent dire 3 Je fuis riche , je n'ay

eloin de rien, & je ne defire rien , parce

que Dieu me {uffic.

qui poflede

3 ' . : b Y | : i .
mon Sauveur, que ¢’cft un riche herj- IILP. &8 il [
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*220 Pour le Fendy

1 ! = it n
tage que la pauvrete ! Que vous faites &t |
bicns d ceux qui quittent tout pout ve-
tre amour | Cleft-la le trefor Evangeli

que qui rend un homme heurecux, &
qui luy fait vendre tout ce qu'il a, pow
lacheter. Qui craindra de Sjégnrel‘, ma-
chant fur vos pas ¢ Peut-on naitre plis
pauvre que vous étes né 2 Peut-on vivie
plus pauvre que vous avez vécu 2 Peur
on mourit plus pauvre que vous e
nmoirt?

Vous eticz riche , & vous vous étes fit
pauvre : je {uis pauvre, & je veux deve
nir riche. Vous aviez tout, & vous ave
voulu manquer de tout : je n’ay rien, &
ne veux manquer de rien. Eft-ce moj
qui me trompe 2 Eft-ce vous qui eres
dans ’erreur > Ah Ceft moy qui fuis W
heretique, puifque j'eftime heureux cei
que vous declarez miferables , & que jet
time miferables ceux que vous declart
heurcux. ' |

PArRoLrzs pE 'EecrRrTuRE

. . LB
Ne craignez point , mon fils : nous menonsil

YCrité nne vie pawvre ; mais nous aurons beal*
coupde biens fi nouscraignons Dieu. T0b. 4-
Bienhcureux les pauvres d’efprit : car le roya¥ l
me des Cieux eft 3 eux. Matth, ¢. '
Sivous voulez ére parfaic, allez, yendez ¢ |
que vousavez & le donnez aux pauvres ; & you!
2urcz un crelor dans le Giel. Marth. 14,
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Nous n'avons rien apportéen ce monde , & il
eft fans doute que nous n'en pouvons rien em-
porter. 1, Tim, 6.

—

PourR 1r VENDREDY DE LA SEXAGESIME..

CONSIDERATION
Du trop grand foin de fa fanté,

Ue vous étes tendrefur vous méme!

que vous vous tourmentez pour vo-
te corps 5 une miferable vie vaut-elle
quon {e donne tant de peine pour la
conferver 3 quel intereft avez-vous 4 vi-
Vl‘Cﬁlong-tcmps? craignez-vous que le
monde ne perifle avec vous 2 n'y a-t-il
pomnt aflez de miferes dans la vie pour
Yous en dégoliiter ? pourquoy donc craj-
shez-vous tant de la perdre ? Eft-il jufte
quun Roy s’abaifle & penfer fes chevaux a
%elle occupation a une ame {pirituclle
t?ilmmorrelle, d’etre tolijours dans une
etab‘lc a remuer du fumier , & 3 rendre
fcrvge a fon corps 2 ou cft I'efclave qui:
ne {oit pas bien-aife ‘de voir romvre fes
¢rs 2 la maladie rompt les chaines qui
tendent voere ame efclave de fon corps:,
& yous vous en affligez : Et vous les for-
ez + Et vous les augmentez i Voicy
Omme raifonne un veritable Chrétien

W

E P




o S e T

e
s

R

e

P
o L
P e

=

e

R

o

:Pb”‘ip Ie

11. P.

MLD.

213 Ponr le Vendredy

je ne gueriray pas : f1 je gueris, tant pis,
fi e meurs, tant mieux : car fefus-Chnf
eft mavic, & la mort w'eft un gain. Elt-c
ainfi que vous raifonnez ? Eft-ce la
que vous defirez?

La maladie eft une chofe formidable au
laches , méprif;b?c aux gencreux ; {ou-
haitable au Chrétien , parce qu’elle ly
donne occafion de fouffrir pour Dieu,dt
luy marquer fon amour , (]{)e luy {acrifier
{a vie, & qu’elle'approche de I’ éternite,
ou tendent tous {es (reﬁrs %’_il eft diffick
d'unir la fainteté avec la fanté ! quun
ame efl foible ordinairement dans u
corps qui cft fort! qu’elle eft malade dans
un corps qui eft fain ! qu’elle {ouffre dans
un corps qui ne fouffre rien. Cleft poi
cela que les Saints qui ayoient un cotfs
fain , le ruinoient 4 force de penitences:

'S » = A
mais vous , yous aimez micux que YOIl

ame {oit malade que votre corps. Yous |
ne {fongez qu’d guerir vdtre corps, & Vo |

ne travail

ame. Vous ménagez votre fanté aux de-
pens de la gloire de Dieu, de I’édificati®”
du prochain , de 'ordre de la comm¥
naure que vous troublez par vos fingt®

lez point i la gueriﬁ)n de vottt |

faritez & vos delicatefles. f

Iln’ya queDieu qui foit la derniere fi
de 'homme: ¢’eft 2 luy que nous devons |
rapporter toutes nos penfées , tous I

[ B e W o T R e ]
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de la Sexagefime. 323
defirs 5 tous nos defleins & toutes nos
actions. Et vous , Chrétien delicat, vous
lapportez tous vos foins & tous les mou-
vemens de voire ame a vorre {anté. Ne
craignez-vous point d’établir votee der-
niere fin dans une creature » N'étes-vous
point de ceux dont parle faint Paul ,
Quand il dit: /1 y en a plufienrs dont je
vous ay [onvent parle & dont je vous parle
encore les Larmes anx yeux 5 qui [edeclarent
ennemis de la Croix de Fefus Chyift: gus an-
nnt pour fin la damnation s qui font leuy
Diew de lenr ventre s qui mettcnt leur gloi-
re dans leur propre honte , &'¢c. Ne faites-
vous pas votre Dieu de votre COIps , vous
qui ne fongez qu’a le contenter, vous qui
etudiez {3 {crupuleufement tout ce qui luy
peut nuire ou qui luy peut étre bon:
Vous qui etes {1 delicat {ur le fir de la
nourriture 3 Vous qui craignez fi fort de
yous incommoder , qui fuyez le travail ,
qui vous difpenfez de tout , & qui defe-
tez plus aux ordonnances des medecins
qUaux maximes de UEvangile 2

leur. faneé , montrent qwils pe croyent
point de providence ;.ou qu'ils doutent
fielle veille fur nos neceflicez y & fi elle
Prend {oin de nétre corps aufli-bien que
de ndtre ame. Dieu veur qu'on saide »
eela eft viay :mais il ne veut pas quon
¥)

P.{.r.‘:ff / "a--?‘;

Ceux qui s’occupent trop du foin de v p.




524 Pour le Vendredy
s'attache trop 3 la vie, & qu’on ne s'ap-
plique qu’a chercher des remedes a fes
maux. Les Mcdecins les plus éclairez ne
€ONNoi Lot point vorre mal, {i Dien nt
le leur découvre; ils n’y app'iqueront
l.ms les remedes propres , s'il ne les
eur c*n(%ignc ; les remedes n’auront

oint leur effer, sil ne leur donne fi
E-::ned Gion. Or il a2 maudit celuy qui
s'appuye fur la chair & fur le fang, &
qui n'a point de confiance en luy. Il pet-
met que les Medecins fe trompent , &
vous ordonnent des remedes tout cof
traires 4 votre mal. Il rend totjours ma
lades ceux qui aiment trop la {anté, &
qui recherchent des fingularitcz pour la
conferver.,

N’zctes-vous point de ces gens-14 ? ulez-
vous bien de la fanté , & vous prefer-
vez-vous des maladies par- la peine que
vous faires fouffrir 3 vAtre corps ¢ N'e-
tes-vous point trop chagrin dans vos in-
firmitez @ Les fouffiez-vous avec patir:n-
ce ? Etes-vous indifforent 3 vivre oua
mourir ? Vous confiderez-vous cemme
une victime que Dieu a mife au monde
pour étre immolée A fa gloire 3 Imitez
Jelus-Chrift qui a vecu comme une vic-
time fur la terre, laquelle a écé immolce
par de continuelles fouffrances. On la
mene a la mort comme une breb y & coi

I'ho

lent
inﬁr
} Med

Poy



S il )

e
Sap=
a [gs
€z né
(1 e
ront
e les
iront
1e fi
7 ql.ll
R
PCT-
i

1

de la Sexagefime. 32§

me un doux agneauw qui ne dit mot, lor(-
quoen luy enleve fa laine. Soyez une
breby, {foyez un agneau ; laiffez-vous en-
lever tout {ans vous plaindre; laiffez-vous
égerger {ans dire mot, O que vous étes
heurcux d’avoir un corps dont vous pou-
¥ez faire un facrifice 3 Dijeu !

PAROLES D3 L'ECRITuURE.

Lachairadesdefirs contraires 3 ceux de ['ef=
rit, & I'elpric en a de concraires & ceux de la
chair, Gal, §s

Ceux qni font 3 Jefus , ont crucifié leur ehair
avec {es paffions & fes defirs déreglez. 1bid.

Ceux qui vivent felon la chair, ne {cauroient
plaire 3 Dieq. Rom, 2.

Maudic 'homme qui met {2 confiance dans
Thomme , & qui fait de la chair fon bras & fa
force. 1oy, £

Afa fur malade d’une douleur de pieds fort vias
lente , & i1 n’eut point recours 3 Dieu dans fon
nfitmité ; mais il mit & confiance dansl’are des
Medecing, & il mourut, 2. Paral, 16.

e, ——q
Pour. 1x SAMEDY DB LA SEXAcGESIME.

CONSIDERATION

- Sur le bonbewr de s Jainte V. ierge.

|
|

|

. . A
Arie eft une bonne terre, qui a recu
¥&dans fon fein le Verbe divin , qui 2
bit germer ce grain celefte , & qui a enrin
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Pour le Samedy

chi -tout I'Univers du fruit qu’elle a donr
né au monde. C'efkune terre virginale,
qui a produit l'arbre de vie , {fans quar-
cun homme y ait mis la main , non plus
qud celle du paradis terreftre. Fe vu

[alue , o pleine de grace , le Seignenr eft avee
: ; ,

Yous : vous etes venie entre les femmes ;€
le fruit de vos entrailles eft bens.

Matie eft heureufe d’avoir congl
Fils de Dien dans fon corps; plus hew-

rcufc dC i,&VDit congﬁ p;u' l:a foy dans ;

fon cfprit ; trés-heurcufe de Pavoir cor-
¢u & dans {on corps & dans fon elptit
Elle eft doublement mere du Vcrbc,pui:l
qu'elle luy a donné une double vie. 0l
je luy en pouvois donner une dans mor
cceur ! Il ne tient qu’a moy ; ceft cellf
qu’il defire; c’eft celle-1a qu’il prcfereﬂ
{a vie corporelle , puifqu’il eft mort pou

vivre dans mon cceur, Cleft par cette nail- |

fance que je deviendray le frere , la {ceut,
& la mere de Jefus-Chrift.
PAROLES peE EcriTulb

Heureufes font les entrailles qui vous ont P
te 5 &% les mamme]]es qui vous ont noutth
Luc, 4

Jefus répondir : mais plttdt heureux (ont ctu
qui entendent la parole de Dieu, & qui la prati
quent. Ibid

Cieux , envoyez d’en-haut vbere rofée, &
les nuées faffent defcendre le jnfle, comime 4
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playe; que la terre s'ouvre, & qu'elle germe le
Sauveur If, 45.

O Dicu, que les Prophetes vous lotent ; que
tous Jes peuples publient vos grandeurs : la terre
adonné fon fruic. Pf. 66.

La terre qui eft abreuvée deseaux de la pluye,
& qui produit des fruits propres i ceux qui

la cultivent , recoit la benediGtion de Dieu,
Heb. 6,

[

" —

Pour rE DIMANCHE DE

la Quinquagefime.
EVANGILE DU DIMANCHE,

& des deux jours {uivans.

]Esus prit alors les douze Apaorress &
lewr dir - V- 0ICY qiue BOuS montons i Fern-
[dlem s & tout ce qui a é1é écrit par les
Prophetes touchant le Fils de Pl omme , y
14 accompls : car il [(era livre anx Gentils,
H fera mocque , il (erafonette , on luy cra-
ff?fa'?;z an vifage 5 & szprés qn’i!s D anront
foiette | ls 1 feront mouvir , & il reffufci-
era le troifidme jowr. Mais ils o entend;-
rent vien de ce qw'il lewr difoit 5 ce diftours
ffm' etoit caché . & ils nfy compre}?aient
e, Il arviva gu’etant pres de fericbaj'
" aveugle éroit affisle long du chemin , qu;
mandost I anmone 3 & entendant le brust
d peuplz qus paffoit en foule | il demandoir
“que Ceroit. Onluy dit que ¢ étoir Jefus
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